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Disclaimer

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza produsul pentru a va asigura ca
ntelegeti pe deplin produsul si ca il puteti utiliza corect. Dupa citirea acestui manual de utilizare,
pastrati-l cu atentie pentru referinte ulterioare. Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs
poate provoca vatamari grave dumneavoastra sau altora sau poate provoca daune produsului si
pierderi materiale. Odata ce utilizati acest produs, se considerd cd intelegeti, aprobati si acceptati
toti termenii si continutul acestui document. EcoFlow nu este raspunzator pentru nicio pierdere
cauzata de neutilizarea produsului de catre utilizator in conformitate cu acest manual de utilizare.

in conformitate cu legile si reglementérile, EcoFlow Tsi rezerva dreptul de a interpreta final
acest document si toate documentele legate de produs. Acest document poate fi modificat
(actualizari, revizuiri sau reziliere) fara notificare prealabild. Va rugam sa vizitati site-ul oficial
EcoFlow pentru a obtine cele mai recente informatii despre produs.



Specifications

Model EFR620
Greutate Aproximativ 7,8 kg (17,2 lbs)
Dimensiuni 270 x 260 x 226 mm (10,6 x 10,2 x 8,9 inci)
Capacitate 768 Wh (40 Ah 19,2 V)
Interval de frecventa:
Wi-Fi(2.4G) 20M: 2412-2472 MHz/40M: 2422-2462 MHz

Putere maxima de iesire: 14,82 dBm

Bluetooth Interval de frecventd: 2402-2480 MHz
Putere maxima de iesire: 4,27 dBm

Intrare AC 220V-240V~50Hz/60Hz, 10A Max
Intrare incarcare auto 12V/24V8A, X00W Max

Intrare incdrcare solard 11-50V13A,220W Max

Intrare USB-C 5/9/12/15/20V5A, 200W Max

Iesire USB-C 5/9/12/15/20¥5A, 100W Max
Iesire USB-A 5V2.4A 12W Max per port
Iesire DC 12.6V10A/3A/3A, 126W Max
Pure sine wave, 800W total (1600W Peak)
Tesire AC ZA : 230V~50Hz/60Hz*

AU : 240V~50Hz/60Hz*

Material celuld Baterie LFP

Ciclu de viata Capacitate peste 80% dupa 3000 de cicluri

Temperatura ambientala pentru functionare ~ 20°C~30°C(68°F to 86°F)
Temperatura ambientald pentru descarcare -10°C~45°C(14°F to 113°F)
0°C~45°C(32°F to 113°F)

) -10°C~45°C (optimal: 20°C~30°C)
Temperatura ambientald pentru depozitare 14°F to 113°F (optimal: 68°F to 86°F)

Temperatura ambientald pentru incarcare

Nu comutati frecventa de iesire AC dupa bunul plac, altfel unele aparate electrice pot
deveni inutilizabile.
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A Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT - Cand utilizati acest produs, trebuie respectate
intotdeauna precautiile de baza, inclusiv urméatoarele:

Utilizare

1. Nu utilizati produsul in apropierea unei surse de céldura, cum ar fi o sursa de foc sau un
cuptor de incalzire.
2. Cand utilizati produsul, va rugam sa respectati cu strictete temperatura mediului de
functionare specificata in acest manual de utilizare. Dacd temperatura este prea ridicata, poate
provoca un incendiu sau o explozie; daca temperatura este prea scazutd, performanta
produsului poate fi redusa drastic sau produsul poate inceta sa functioneze.
3. Daca acest produs ia foc accidental, va recomandam sa utilizati stingatoarele in urmatoarea
ordine: apa sau ceata de ap4, nisip, patura ignifugd, pulbere uscata si stingatoare cu dioxid de
carbon.
4. Nu permiteti ca acest produs sa intre in contact cu niciun lichid. Nu utilizati acest produs in
ploaie sau Tn conditii de umiditate ridicata.
5. Se recomanda utilizarea pungilor cu barierd de umiditate in medii umede (de exemplu, locuri
langa mare sau cdi navigabile) pentru a preveni imbibarea produsului.
6. Daca se gaseste apa Tn interiorul produsului sau dacd produsul este scépat accidental in apa,
acesta nu trebuie utilizat sau pornit din nou. Va rugam sa il amplasati intr-o zona deschisa si
sigurd si sa nu il atingeti pana cand este complet uscat. Va rugam sa nu va apropiati de produs
Tnainte de a se usca. Va rugam sa luati masuri anti-electrocutare Tnainte de a atinge produsul.
Produsul uscat nu trebuie utilizat sau aruncat dupa bunul plac. Va rugam sa il eliminati in mod
corespunzator dupa ce contactati Serviciul Clienti.
7. Folositi o carpa uscata pentru a curata murdaria de pe porturile produsului.
8. Nu utilizati acest produs intr-un mediu cu electricitate statica puternica sau cdmp magnetic
puternic.
9. Nu stivuiti obiecte grele pe produs.
10. Depozitati produsul intr-un loc uscat si ventilat.
11. Nu lasati acest produs la Tndemana copiilor si a animalelor de companie.
12. Nu asezati bateria sub o presiune extrem de scazuta a aerului, altfel pot aparea evenimente
precum explozii sau scurgeri de lichide sau gaze inflamabile.
13. Nu dezasamblati si nu perforati acest produs n niciun fel cu obiecte ascutite.
14. Nu blocati ventilatorul fortat in timpul utilizarii. 15. Nu atingeti portul produsului cu fire sau
alte obiecte metalice pentru a evita scurtcircuitul sau alte riscuri.
16. Cand utilizati sau transportati acest produs, evitati socurile, caderile si vibratiile violente.
in caz de soc extern sever, va rugam sa incetati imediat utilizarea acestui produs si sa opriti
alimentarea cu energie.
17. Nu utilizati componente sau accesorii neoficiale, deoarece acest lucru va anula garantia.
Consultati canalele oficiale EcoFlow daca trebuie sa inlocuiti orice componenta sau accesoriu.
18. Acest produs nu este recomandat pentru alimentarea echipamentelor medicale de urgenta
legate de siguranta personald, inclusiv, dar fard a se limita la, ventilatoare de grad medical
(versiunea pentru spital CPAP: Presiune Pozitiva Continud in Cdile Aeriene), plamani artificiali
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Oxigenare). in mod normal, poate functiona cu un ventilator de acasa (versiunea CPAP pentru
acasad) si nu trebuie monitorizat continuu de cétre profesionisti. Va rugadm sa urmati instructiunile
medicului dumneavoastra si sa consultati producatorul pentru restrictiile de utilizare a
echipamentului. Daca este utilizat pentru echipamente medicale generale, va rugam sa
monitorizati starea alimentarii pentru a va asigura ca nu se intrerupe alimentarea.

19. In timpul utilizarii, produsele de alimentare vor genera inevitabil cdmpuri electromagnetice,
care pot afecta functionarea normald a implanturilor medicale sau a echipamentelor medicale
personale, cum ar fi stimulatoarele cardiace, implanturile cohleare, aparatele auditive,
defibrilatoarele etc. Daca se utilizeaza aceste tipuri de echipamente medicale, va rugam sa
contactati producatorul pentru a solicita informatii despre orice restrictii de utilizare a acestor
echipamente. Aceste masuri sunt fundamentale pentru a asigura o distanta sigura intre
implanturile medicale (de exemplu, stimulatoare cardiace, implanturi cohleare, aparate auditive,
defibrilatoare etc.) si acest produs Tn timpul utilizarii.

20. Cand sursa de alimentare este conectata Tn modul normal la un frigider, aceasta se poate opri
automat din cauza proprietéatii de fluctuatie a puterii a frigiderului. Daca in frigider se pastreaza
medicamente, vaccinuri sau alte articole de mare valoare, este recomandat sa setati iesirea CA la
., Nu opriti niciodatd” prin intermediul aplicatiei atunci cand conectati sursa de alimentare, pentru a
asigura o alimentare continud. Utilizatorii trebuie sa acorde atentie consumului de energie al sursei
de alimentare.

21. Nu introduceti degetele sau mainile Tn produs.

22. Pentru areduce riscul de deteriorare a stecherului si a cablului electric, trageti de stecher si nu
de cablu atunci cand deconectati sursa de alimentare.

23. Nu utilizati sursa de alimentare cu un cablu sau un stecher deteriorat sau cu un cablu de iesire
deteriorat.

24. Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati sursa de alimentare de la priza Tnainte de
ancerca orice operatiune de service.

25. Apelati la service-ul efectuat de un tehnician calificat, folosind doar piese de schimb identice.
Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei produsului.

26. Nu utilizati o baterie sau un aparat deteriorat sau modificat. Bateriile deteriorate sau
modificate pot prezenta un comportament imprevizibil, rezultdnd incendiu, explozie sau risc de
vatamare corporald.

27. Utilizatorii sunt rugati sa nu aseze produsul pe podea sau la o Tnaltime mai mica de 457 mm
(18 inci) deasupra podelei in timpul utilizarii intr-un atelier de reparatii.

28. Pentru depozitarea pe termen lung, va rugam sa descarcati produsul la fiecare trei luni (mai
ntai descarcati-l la 0%, apoi reincarcati-l la 60%); produsul nu va fi acoperit de garantie daca nu
este Tncdrcat sau descdrcat mai mult de 6 luni.

Ghid de eliminare

1. Ori de cate ori este posibil, va rugam sa descarcati complet bateria acestui produs Tnainte de
a-l plasan cosul de reciclare a bateriilor. Acest produs contine baterii. Bateriile sunt substante
chimice periculoase si nu trebuie aruncate n cosurile de gunoi obisnuite. Pentru detalii, va
rugam sa respectati legile si reglementarile locale privind reciclarea si eliminarea bateriilor.

2. Daca bateria nu se poate descarca complet din cauza unei defectiuni a produsului in
sine, va rugam sa nu aruncati bateria direct Tn cosul de reciclare a bateriilor si sa
contactati o companie profesionista de reciclare a bateriilor pentru procesarea ulterioara.
3. Bateria nu va porni dupa o descarcare excesivd, va rugam sa o aruncati.



Instructiuni de impamantare

1. Acest produs trebuie impamantat. In cazul in care la incarcare se defecteaza sau se
defecteaza, impamantarea oferd o cale de rezistenta minima pentru curentul electric, pentru a
reduce riscul de electrocutare. Acest produs este echipat cu un cablu de alimentare cu
conductor de iTmpamantare si un stecher de impamantare. Stecherul trebuie conectat la o priza
instalata si Tmpamantata corespunzator, in conformitate cu toate reglementarile locale.

2. Conectarea necorespunzatoare a conductorului de impamantare al echipamentului poate duce la
un risc de electrocutare. Consultati un electrician calificat daca aveti indoieli cu privire la
fmpamantarea corecta a produsului. Nu modificati stecherul furnizat impreuna cu produsul — daca nu
se potriveste in prizd, apelati la un electrician calificat pentru instalarea unei prize adecvate.

/\ PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Aplicatia EcoFlow

Controleaza, monitorizeaza si personalizeaza-ti EcoFlow
River 2 Pro de la distanta cu aplicatia EcoFlow.

Ce se afla in cutie

RIVER 2 Pro Cablu de incarcare AC Cablu de incarcare auto
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Cablu de conectare DC5521 Manual de utilizare si card de garantie
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'~ Tipurile de prize de curent alternativ si cabluri de incarcare de curent alternativ variaza
',O\' n functie de tard sau regiune.




Detalii produs
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1. Comutator de iesire AC 6.LCD

2. Intrerupator principal de alimentare 7. Prizd incarcétor auto

3. Indicator de alimentare 8. Port de iesire DC5521 (x2)
4. Port USB-A 9. Comutator iesire DC

5. Port USB-C 10. Prizd iesire AC

K

11. Port de intrare pentru incarcare X-Stream AC ~ 12. Port de intrare pentru

incarcare solard/auto
13. Ventilator (nu blocati)



Ecran LCD
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1. Baterie rimas3 9. Limitarea nivelului de
descarcare/reincarcare

2. Timpul ramas de
incarcare/descarcare

10. Putere de intrare

3. Iesire AC 11. Putere de iesire

4. Iesire USB-A 12. Iesire auto

5. Avertizare temperatura 13. Tesire USB-C

ridicata

6. Indicator ventilator 14. Avertizare temperatura scazuta
7. Starea conexiunii Bluetooth 15. Avertisment de supraincarcare
8. Wi-Fi status

N ! G
-()- Consultati ,Depanare” pentru detalii.




Pornire/Oprire

Apasati butonul principal de alimentare o data pentru a porni produsul, apoi ecranul LCD se
aprinde si indicatorul principal de alimentare devine alb intermitent; apasati si mentineti
apasat butonul principal de alimentare (timp de aproximativ 3 secunde) pentru a opri

produsul, intre timp, si ecranul LCD se stinge.

Apdsare scurta pentru pornire /

Apasare lunga pentru oprire

1. Dupa ce produsul este pornit, apasati o data butonul principal de alimentare

pentru a opri ecranul LCD.

hibernare, iar ecranul LCD se va stinge.

2. Daca produsul nu este utilizat timp de 5 minute, acesta va intra in starea de

3. Cand RIVER 2 Pro se incarca, nu poate fi oprit apasand si tindnd apésat butonul
principal de alimentare, decat daca cablul de incarcare este deconectat mai intai.

Incircare dispozitive

Porturile de iesire USB-A si USB-C se activeaza automat odata ce produsul este pornit. Apasati o
data ,,comutatorul de iesire DC” sau ,,comutatorul de iesire AC” pentru a activa mufele de iesire

DC/AC corespunzatoare; apasati din nou pentru a le dezactiva.
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Apasati scurt
comutatorul de
alimentare

Apdsati scurt
comutatorul de
alimentare

c Cand utilizati priza de iesire AC, asigurati-va ca puterea totald a tuturor dispozitivelor

Tncarcate este mai mica decat puterea nominala.




Incircati RIVER 2 Pro

incarcare rapida X- o
Stream 940W Max Cablu de incarcare AC

incarcare completi in
1,17 ore

1. Pentru incarcarea in curent alternativ, va recomandam sa utilizati o priza cu o

capacitate mai mare de 10A si sd va asigurati cd curentul de functionare al prizei este
A constant mai mare de 10A.

2. Pentru incarcarea in curent alternativ, va rugam sa utilizati cablul de incarcare in

curent alternativ inclus Tn pachet si sa conectati cablul direct la o priza de perete Tn loc

de un prelungitor.

Panou solar
v
220W Max
< Incarcat complet in
Cablu de incarcare aproximativ 4,5 pana la
solara 9 ore

1. Cablul de incarcare solara (cablul adaptor MC4-XT60) si panoul solar sunt furnizate separat.
2. Cand utilizati un panou solar EcoFlow pentru a fncarca produsul, conectati-le conform
instructiunilor din manualul de utilizare.

3. fnainte de a conecta panoul solar, asigurati-va ca tensiunea de iesire a panoului solar este
mai mica de 50 V pentru a evita deteriorarea produsului.




Puteti reincdrca produsul prin priza de alimentare a masinii. Produsul accepta incarcatoare
auto de 12V/24V si un curent maxim de Tncércare de 8A.

Va rugam sa incarcati masina folosind incarcatorul auto dupa ce ati pornit-o, pentru a evita

pornirea nefunctionala din cauza bateriei insuficiente. In plus, va rugam sa va asigurati ca
priza de alimentare a masinii este conectata corect la bricheta cablului de intrare al

Tncarcatorului auto.
EcoFlow nu isi asuma nicio responsabilitate pentru nicio pierdere sau dauna cauzata de
nerespectarea instructiunilor.

100W Max
ncarcat complet in
9 ore la cel mai rapid
nivel

100W Max
incarcat complet in
aproximativ 9 ore

N ! G
—/O\- Cablul de ncarcare USB-C (mufa tip C) si adaptorul sunt furnizate separat.




Caracteristici suplimentare

Produsul este compatibil cu X-Boost. Poate alimenta dispozitive cu o putere nominala
de pana la 1600 W fara a suferi intreruperi de functionare din cauza protectiei la
suprasarcind. Respectati urmatoarele sfaturi atunci cand utilizati functia X-Boost:

1. Functia X-Boost nu este potrivitd pentru aparate cu protectie la tensiune (cum ar fi
instrumentele de precizie).

2. Este potrivit pentru dispozitive de incalzire si cu motor. Va rugam sa efectuati propriile
teste pentru a verifica daca dispozitivele dvs. sunt compatibile cu X-Boost.

Produsul acceptd alimentare de urgenta (EPS). Cand conectati reteaua electrica la portul de
intrare AC al produsului printr-un cablu AC, puteti alimenta dispozitive electrice prin portul de
iesire AC (In aceastd situatie, alimentarea cu energie electrica va proveni de la retea in loc de la
statia electricd). In cazul unei pene de curent bruste, produsul poate comuta automat la modul
de alimentare cu baterie in decurs de 30 ms.

==|mez) O
- oo
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Ca functie UPS de baza, EPS nu accepta comutare de 0 ms. Va rugam sa nu conectati
produsul la niciun dispozitiv care necesita UPS de 0 ms (cum ar fi servere de date si statii de
lucru). Va rugam sa testati si sa confirmati compatibilitatea inainte de a utiliza produsul. Va
recomandam sa Tncarcati un singur dispozitiv (cu putere maxima <1600 W) odata si sa evitati
utilizarea mai multor dispozitive Tn acelasi timp pentru a evita declansarea protectiei la
suprasarcind. EcoFlow nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru nicio defectiune a
dispozitivului sau pierdere de date cauzata de nerespectarea instructiunilor.
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Depanare

Indicator Problema Solutie
., Temperaturd scazuta Functionarea normala se va
&* Intermit de descircare a relua automat cand bateria se
ent bateriei ncalzeste.
.. |Temperatura ridicata Functionarea normala se va
§# Intermit | de descdrcare a relua automat dupé ce bateria
ent bateriei se raceste.
. Temperaturi Functionarea normala se varelua
ﬂﬂ@ Intermit |gcazut3 ge ncircare | automat dupd ce temperatura bateriei
RECHARGING TIME  ent a bateriei revine la peste 3°C.
X . Temperatura Functionarea normala se va
@ﬁ' Higeranii . _ridicatade relua automat dupa ce bateria
RECHARGING TIME ent incdrcare a bateriei se raceste.
. T tura Functionarea normald se va
e g% Intermit emperatura relua automat cand produsul
ent scazuta de iesire AC se incalzeste.
Temperatura Asigurati-va ca orificiile de admisie si
o @-“ Intermit | ridicatd laiesirea |evacuare a aerului dip produs sunt libere.
2UHz v t de curent Functionarea normala se va relua automat
€l alternativ dupa ce temperatura scade.
& OVERLOAD . _SupraInc:E\rcare Scoateti dispozitivele de
Intermit iesire incarcare supraalimentare si reporniti produsul
© OVERLOAD ent USB-C sau auto pentru a relua functionarea normala.
iIndepértati dispozitivele de
supratensiune si reporniti produsul
pentru a relua functionarea normala.
- < .
C0Hz . Ao g2 Puterea totald a aparatelor electrice
VER Oy el | SRR la incdrcate nu trebuie sa depaseasca
ent jiesirea de curent puterea nominald (pentru limita de
. . putere a aparatelor electrice Tn modul
alternativ X-Boost, consultati introducerea
functiei X-Boost).
Scoateti cablul de incarcare si
RECHARGING TIME ' Tntermit Supraincircare functionarea normala va fi
OVERLOAD ent reluata automat dupa repornire.
,. Intermit i Verificati daca ventilatorul este
4o Ventilator blocat k ..
ent blocat de obiecte straine.
Defectiune de i .
=] Intermit comunicare intre Functlonarea normala se va
2Hz L incipala d relua automat dupa repornire
t placa principald de parep .
en control si AC

Daca apare o avertizare Tn timpul utilizarii produsului si pictograma de avertizare

A\

persista dupa repornire, va rugam sa incetati imediat utilizarea produsului (nu
ncercati sa il incarcati sau sa il descéarcati). Pentru probleme care nu sunt

mentionate fn tabelul precedent, va rugam sa consultati serviciul clienti EcoFlow.
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FAQ

1. Ce baterie foloseste produsul?

Baterie LFP de Tnalta calitate.

2. Ce dispozitive poate alimenta priza de iesire CA a produsului?

Puterea nominald a produsului este de 800 W, iar puterea maxima este de 1600 W. Cu functia
X-Boost, prizele de iesire CA ale produsului pot alimenta dispozitive cu o putere nominala de
1600 W sau mai mica.

Va recomanddm sa confirmati puterea dispozitivelor Thainte de utilizare si sa va asigurati ca
suma puterilor tuturor dispozitivelor incarcate este mai mica decat puterea nominala.

3. Cum stiu cat timp poate Tncarca produsul dispozitivele mele?

Timpul de Tncércare este afisat pe ecranul LCD al produsului, care poate fi utilizat pentru a
estima timpul de Tncarcare al majoritatii aparatelor cu un consum stabil de energie.

4. Cum stiu daca produsul se incarca?

In timpul incarcarii, timpul de incarcare rdamas este afisat pe ecranul LCD. Intre timp,
indicatorul circular din jurul procentului de baterie ramasa se roteste si este afisata puterea de
intrare.

5. Pot lua produsul cu avionul?

Nu.

6. Pot schimba frecventa produsului?

Va recomandam sa nu schimbati frecventa in cazuri generale. Daca trebuie sa schimbati
frecventa de curent alternativ din cauza unor circumstante speciale, va rugam sa porniti
alimentarea cu curent alternativ, apoi apasati si mentineti apasat comutatorul de iesire AC timp
de 10 secunde sau utilizati aplicatia pentru a schimba frecventa.

Ingrijire si intretinere

1. Din motive de sigurantd, va rugam sa nu depozitati produsul la o temperatura
ambientala mai mare de 45°C sau mai mica de -10°C pentru o perioada lunga de timp.

2. Pentru depozitarea pe termen lung, va rugam sa reincarcati produsul la fiecare trei luni
(mai Tntai descarcati-1 la 0%, apoi refncarcati-l la 60%). Produsul nu va fi acoperit de
garantie daca nu este Tncarcat sau descarcat mai mult de 6 luni.

3. Daca produsul a fost inactiv prea mult timp si bateria este foarte descarcata, va intra

ntr-un mod de protectie in repaus profund. in acest caz, va rugam sa incarcati produsul
Tnainte de a-l utiliza din nou.
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EcoFlow Inc.

Address: Factory Building A202, Founder Technology Industrial Park, Nortlj Side of Songbai ‘Hilghway‘ Longteng
Community, Shiyan Sub-district, Baoan District, Shenzhen City, Guangdong, China
Tel: 0086(0)755-86103589

RO Declaratie de Conformitate

Noi, EcoFlow Inc., declaram pe propria noastrad responsabilitate ca produsele
PRODUS: Statie electrica portabila
MODELE: EFR620

la care se refera aceasta declaratie sunt conforme cu urmatoarele documente:
Directive:

2014/53/UE (RED)

2011/65/UE (RoHS)

(UE)2015/863 (RoHS)

Standard(e) de siguranta si performanta a produsului:
EN 62368-1:2014+A11:2017

Standarde de sanatate:

EN IEC 62311:2020

Standarde EMC:

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Standarde radio:

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
Standarde RoHS:

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-8:2017

Reprezentant UE:

EcoFlow Europe s.r.o.

Doubravice 110, 533 53 Pardubice, Cehia

Gompliance Engineer 2022-11-04
y 4 position date of issue
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